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ABSTRACT 
The purpose of the research paper is to reveal the main aspects of Yevhen Konovalets’ 

private life and family environment during his residency in Rome from 1936 to 1979. 
The scientific novelty. Based on personal sources, the main stages of the ‘Rome’ period of 

the private life of Yevhen Konovalets, his wife Olha, and their son Yurii have been 
comprehensively revealed for the first time. The social circle of individuals who contributed to 
their relocation to Rome, as well as the conditions under which they lived together in a new 
place, has been identified. The details of the long-awaited meeting between the Konovalets 
and the family of Andrii Melnyk in 1937, as well as its significance in the personal lives of each 
participant, have been highlighted. Special attention is paid to the moral and psychological 
state, living conditions, and interpersonal relationships of O. Konovalets and their son Yurii 
after the assassination of Ye. Konovalets. 

Conclusions. After residing in Geneva for a period of six years, due to political 
circumstances and family needs, Ye. Konovalets and his family were compelled to leave 
Switzerland and relocate to Italy for permanent residence. In the ‘Roman’ period of the 
Konovalets family’s private life, three pivotal stages can be distinguished, the chronological 
boundaries of which are determined by tragic circumstances: 1) 1936-1938; 2) 1938-1958; 
3) 1959-1979. 

The key role in choosing Rome as a new place of permanent residence was played by the 
Italian diplomat Enrico Insabato and Yevhen Onatskyi, the journalist and representative of the 
OUN in Italy. Notwithstanding the reservations and uncertainty on the part of Ye. Konovalets, 
the change of residence had a positive effect on his family. According to sources, all family 
members were pleased with the move. That was facilitated by the warm Italian climate, which 
had a positive effect on their physical and psychological well-being. An important event in the 
Konovalets’ private life was a personal meeting with Andrii and Sofia Melnyk. 

Concurrently, the ‘Rome’ period of their life was full of tragic events. The first of those was 
the assassination of Ye. Konovalets in 1938. The second tragedy was the premature death of 
their only son, Yurii, in 1958. Neither loss deterred O. Konovalets, who continued to 
participate in public activities actively. In her later years, she began to maintain close ties with 
her niece, Olha Kuzmovych, who apparently became the closest person and moral support for 
her aunt. Even though the ‘Rome’ period of their life was full of tragic events, the family of 
Ye. Konovalets exhibited no inclination to change their principal place of residence. Italy 
became their ‘second homeland’. 

Keywords: Yevhen Konovalets, Olha Konovalets, Yurii Konovalets, Enrico Insabato, Yevhen 
Onatskyi, Olha Kuzmovych, Italy, Rome, private life 
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АНОТАЦІЯ 
Мета дослідження – розкрити головні аспекти приватного життя й оточення сім’ї 

Євгена Коновальця під час проживання в Римі у 1936-1979 рр. 
Наукова новизна. На основі джерел особового походження вперше комплексно 

розкрито головні етапи «римського» періоду приватного життя Євгена Коновальця, 
його дружини Ольги та сина Юрія. Визначено соціальне коло осіб, яке сприяло їхньому 
переїзду до Риму й умови їхнього уживання на новому місці. Висвітлено деталі 
довгоочікуваної зустрічі Коновальців з сім’єю Андрія Мельника у 1937 р. та її значення 
в особистому житті кожного з учасників. Окрему увагу приділено морально-
психологічному стану, умовам життя та міжособистісним стосункам О. Коновалець і 
сина Юрія після вбивства Є. Коновальця. 

Висновки. Після шести років життя у Женеві, через політичні обставини та родинні 
потреби Є. Коновалець і його сім’я змушені були покинути Швейцарію та переїхати на 
постійне місце проживання до Італії. У «римському» періоді приватного життя сім’ї 
Коновальців можна виділити три ключові етапи, хронологічні межі яких зумовлені 
трагічними обставинами: 1) 1936-1938 рр.; 2) 1938-1958 рр.; 3) 1959-1979 рр.  

Ключову роль у виборі Риму, як нового місця постійного проживання, відіграли 
італійський дипломат Енріко Інсабато та журналіст, представник ОУН в Італії Євген 
Онацький. Попри застороги та невпевненість з боку Є. Коновальця, зміна місця 
проживання позитивно вплинула на його сім’ю. Усі члени родини, як засвідчують 
джерела, були задоволені переїздом. Сприяв цьому теплий італійський клімат, який 
позитивно позначився на їхньому фізичному та психологічному здоров’ї. Важливою 
подією у приватному житті Коновальців стала особиста зустріч із Андрієм і Софією 
Мельник.  

Водночас, «римський» період життя був сповнений трагічними подіями. Першою з 
них стало вбивство у 1938 р. Є. Коновальця. Другою трагедією стала передчасна смерть 
у 1958 р. єдиного сина Юрія. Обидві втрати не зламали О. Коновалець, яка 
продовжувала активно долучатися до громадської діяльності. На схилі літ вона почала 
підтримувати тісний зв’язок зі своєю племінницею Ольгою Кузьмович, яка очевидно 
стала для тітки найбільш близькою людиною та моральною опорою. Незважаючи на те, 
що «римський» період життя був сповнений трагічними подіями, сім’я Є. Коновальця не 
мала наміру змінювати основне місце проживання. Італія стала для них «другою 
батьківщиною». 

Ключові слова: Євген Коновалець, Ольга Коновалець, Юрій Коновалець, Енріко 
Інсабато, Євген Онацький, Ольга Кузьмович, Італія, Рим, приватне життя 
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ВСТУП 
Євген Коновалець є однією з центральних фігур українського національно-

визвольного руху, зокрема як засновник і перший голова Організації українських 
націоналістів (ОУН). Його активна громадсько-політична діяльність мала значний 
вплив на боротьбу за незалежність України у 1920-30-х роках. У сучасній 
українській історіографії існують численні дослідження, які присвячено постаті 
Є. Коновальця, але більшість з них висвітлюють політичну діяльність очільника 
ОУН. Маловивченим залишається приватне життя «Полковника»1, зокрема, 
стосунки у родині, спілкування з друзями та колегами, особисті переживання, 
власне та родинне матеріальне становище тощо. Детальне вивчення цього аспекту 
дозволить створити комплексне уявлення про чинники, що визначали та 
впливали на Є. Коновальця як політичного діяча та лідера українського 
самостійницького руху. Особливо це стає актуальним в умовах сучасної 
широкомасштабної агресії путінського режиму РФ проти України. На окупованих 
територіях російська влада, здійснюючи активну інформаційно-пропагандистську 
політику, приступив до формування власного пантеону героїв, які, як правило, є 
антиподами до лідерів українського національно-визвольного руху. Чи не 
найбільш показовим прикладом цього є встановлення 7 липня 2022 р. російською 
окупаційною владою в українському місті Мелітополі пам’ятника радянському 
агенту Павлу Судоплатову2, який за наказом сталінського керівництва здійснив 
вбивство Є. Коновальця у 1938 р. 

Таким чином, детальне студіювання приватного життя та кола спілкування 
сім’ї Євгена Коновальця допоможе поглибити осмислення його особистості, 
зрозуміти контекст в якому він діяв, сприятиме подальшому вивченню історії 
українського національно-визвольного руху 1930-х рр., а заодно й подоланню 
ідеологічних штампів, стереотипів, історичних міфів нав’язаних радянською та 
сучасною російською пропагандою.  

 
ОГЛЯД ЛІТЕРАТУРИ ТА ДЖЕРЕЛ 

Особистість Є. Коновальця завжди викликала та продовжує викликати значний 
інтерес як у суспільно-політичному, так і в науковому дискурсі. Сучасна 
історіографія нараховує десятки, а то й сотні публікацій, присвячених його 
громадському життю та політичній діяльності. Найбільш досліджуваними є 
військово-політичні аспекти біографії, а саме: участь Є. Коновальця у Першій 
світовій війні та перебування у російському полоні (К. Науменко3), створення та 
розбудова формації Січових Стрільців, її роль в Українській революції 1917-
1921 рр. (М. Ковальчук4), а також діяльність і керівництво такими відомими 

                                                
1 Саме так часто називали Є. Коновальця друзі та колеги. Тут і надалі, з метою уникнення 
тавтології, прізвисько «Полковник» буде використовуватися як синонім до офіційного ім’я та 
прізвища Є. Коновальця. 
2 П. Судоплатов був уродженцем Мелітополя. Детальніше про встановлення пам’ятника дивись у: 
«Героїзація насильства». Кому окупанти встановлюють пам’ятники в захопленому Мелітополі? 
Радіо Свобода. 24 листопада 2022. URL: https://www.radiosvoboda.org/a/novyny-pryazovya-
melitopol-pa-yatnyky-sudoplat-boyaryniv/32146675.html  
3 Науменко К. Царицинська доба Євгена Коновальця. Український визвольний рух: наук. зб. 
Збірник 8. Львів, 2006. С. 11-23. 
4 Ковальчук М. На чолі Січових стрільців. Військово-політична діяльність Євгена Коновальця в 
1917-1921 рр. Київ: Українська видавнича спілка ім. Юрія Липи, 2010. 288 с. 
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українськими підпільними націоналістичними структурами як Українська 
військова організація (УВО) (М. Ковальчук5, О. Дарованець6, Б. Галайко7) й 
Організація українських націоналістів (ОУН) (І. Гаврилів8, Я. Сватко9). Проте 
найбільш дискусійним звісно ж залишається питання обставин вбивства Євгена 
Коновальця радянським спецагентом у Роттердамі (І. Дерев’яний10, О. Кучерук11, 
Н. Рева12).  

Попри таку численну історіографію дослідники, часто концентруючись на 
політичних і військових сторінках біографії лідера ОУН, мало уваги зосереджують 
на приватному житті, повсякденні, родинному колі тощо. Серед значної кількості 
праць лише кілька з них частково висвітлюють цю проблематику. Зокрема, 
певним аспектам подружнього життя Євгена й Ольги Коновалець присвячена 
робота історикині Ольги Бежук13. Серед найновіших наукових досліджень 
звертаємо увагу на статтю І. Коляди та Р. Куцика, яка присвячена особливостям 
кореляції приватного життя з політичною діяльністю Є. Коновальця у 1920-х рр.14. 
Окремі деталі приватного життя висвітлено також у науково-популярних 
біографічних розвідках І. Дерев’яного15, І. Хоми16, І. Коляди та Р. Куцика17. Брак 
досліджень у цьому напрямку негативно позначається на формуванні цілісного 
образу про особистість Є. Коновальця. 

Джерельну основу дослідження склали документи особового походження18. 
Значний обсяг інформації про приватне життя сім’ї Коновальців представлений у 
спогадах і листуванні українського діяча, журналіста, науковця та представника 
                                                
5 Ковальчук М. Біля витоків УВО: військово-політична діяльність Є. Коновальця у 1920-1921 рр. 
Український визвольний рух: наук. зб. Збірник 7. Львів, 2006. С. 5-78. 
6 Дарованець О. Організаційні початки УВО та формування її структури (1920-1922). Український 
визвольний рух: наук. зб. Збірник 11. Львів: Інститут українознавства ім. І. Крип’якевича, Центр 
досліджень визвольного руху, 2007. С. 5-60. 
7 Галайко Б. До питання створення Української військової організації. Україна: культурна 
спадщина, національна свідомість, державність: зб. наук. пр. Вип. 18. Львів: Інститут 
українознавства ім. І. Крип’якевича НАН України, 2009. С. 389-395. 
8 Гаврилів І. Євген Коновалець на чолі УВО-ОУН. Вісник національного університету «Львівська 
політехніка». Держава та армія. 2004. № 502. С. 71-79. 
9 Сватко Я. Євген Коновалець – творець ОУН. Львів: Галицька видавнича спілка, 2006. 64 с. 
10 Дерев’яний І. Проникнення та діяльність в ОУН агента ОҐПУ-НКВД Павла Судоплатова. 
Український визвольний рух: наук. зб. Збірник 8. Львів, 2006. С. 102-117. 
11 Кучерук О. Роттердам – 23 травня 1938 року (До річниці загибелі Голови ОУН Є. Коновальця). 
Розбудова держави. 2011. № 1-2. С. 103-119. 
12 Рева Н. Вбивство Євгена Коновальця в системі заходів радянських спецслужб проти 
українського визвольного руху. Український визвольний рух: наук. зб. Збірник 16. Львів, 2011. 
С. 253-267. 
13 Бежук О. Ольга та Євген Коновалець: взаємозумовленість феміннного та маскулінного. Наукові 
записки Національного університету «Острозька академія». Серія «Гендерні дослідження». 2015. 
Вип. 1. С. 3-9. 
14 Коляда І., Куцик Р. Приватне життя Євгена Коновальця: кореляція особистого та політичного 
(1921-1930 рр.). Вісник Черкаського університету. Серія «Історичні науки». 2022. № 1. С. 95-105. 
DOI: https://doi.org/10.31651/2076-5908-2022-1-95-105 
15 Дерев’яний І. Сила волі. Євген Коновалець / Національний музей-меморіал жертв окупаційних 
режимів «Тюрма на Лонцького», Центр досліджень визвольного руху. Львів: Часопис, 2013. 128 с. 
16 Хома І. Євген Коновалець. Харків: Клуб Сімейного Дозвілля, 2016. 256 c. 
17 Коляда І., Куцик Р. Євген Коновалець / Серія: «Знамениті українці». Харків: Фоліо, 2022. 128 с. 
18 Значний масив цих матеріалів представлений в роботі: Євген Коновалець та його доба / 
О. Грицай, С. Шах, О. Зінкевич та ін.; переднє слово Ю. Бойко. Мюнхен: Вид. Фундації 
ім. Є. Коновальця, 1974. 1019 с. 
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ОУН в Італії Євгена Онацького19. Цікаві факти містять щоденникові записи 
засновника Українського женевського клубу й офіційного представника 
Української автокефальної православної церкви у Західній Європі Євгена Бачини-
Бачинського20. Серед опрацьованих матеріалів, також варто зазначити спогади 
побратима, свояка, майбутнього провідника ОУН Андрія Мельника21 та племінниці 
Ольги Коновалець Ольги Кузьмович22. 

 
ПЕРЕЇЗД ДО РИМУ 

З 1930 по 1936 р. Євген Коновалець і його сім’я – дружина Ольга та син Юрій, 
проживали у Женеві, яка була осідком Ліги націй, центром міжнародної дипломатії 
та журналістики й одним із головних еміграційних осередків Європи. Проте, через 
політичний тиск з боку уряду СРСР та особистої ініціативи Леона Ніколя23, голови 
департаменту юстиції та поліції Женевського кантону у 1933-1936 рр., який 
водночас був лідером швейцарської Соціалістичної партії та прихильно ставився 
до більшовиків, федеральний уряд заборонив «Полковнику» проживати у 
Швейцарії24.  

Незважаючи на заборону, Є. Коновалець не збирався швидко здаватися у цій 
справі. Він неодноразово оскаржував рішення швейцарського уряду, намагаючись 
отримати дозволів на проживання, якщо не у Женеві, то хоча б в іншому кантоні. У 
листі від 20 травня 1935 р. до українського діяча, журналіста, науковця та 
представника ОУН в Італії Євгена Онацького «Полковник» писав: «Боротьбу я 
вестиму далі. В даному випадкові вже мені не йде так про те, щоб лишитися в 
Женеві. Зрештою, дружині я вже дав доручення ліквідувати наше женевське 
господарство. Бо, навіть коли б справа була зовсім корисно для мене полагоджена, 
в Женеві я б уже не залишився, а перенісся б до другого кантону»25. Водночас, у 
тому ж листі Є. Коновалець зауважував, що ця боротьба ведеться не стільки за 
право проживати у Швейцарії, а скільки показати ворогам і політичним 
противникам власну силу волі, що «незважаючи на їх інтриги, ми маємо такі сильні 
моральні основи, що з ними їм боротися не легко»26.  

Зрештою Є. Коновалець і його сім’я змушені були шукати для себе новий осідок. 
Варто зазначити, що думки про зміну місця проживання побутували вже давно. Ще 
                                                
19 Онацький Є. У вічному місті: записки українського журналіста. Т. 1: рік 1930. Буенос-Айрес: 
Видавництво Миколи Денисюка, 1954. 533 с.; Онацький Є. У вічному місті: записки українського 
журналіста. Т. 4: рік 1934. Торонто: Вид-во «Новий шлях», 1989. 401 с.; Онацький Є. По похилій 
площі. Записки журналіста і дипломата. Частина 2. Мюнхен: Видавництво «Дніпрова хвиля», 
1969. 262 с.; Онацький Є. Римські відгуки ротердамської трагедії. Записки українського 
журналіста. Календар-альманах «Відродження» на 1953 р. Буенос-Айрес: Українське товариство 
«Відродження», 1953. С. 29-38. 
20 Бачина-Бачинський Є. Євген Коновалець у Женеві: витяг із щоденника. Євген Коновалець та 
його доба… С. 701-745. 
21 Андрій Мельник. 1890-1964. Спогади. Документи. Листування / Упорядники О. Кучерук, 
Ю. Черченко. Київ: Видавництво імені Олени Теліги, 2011. 568 с. 
22 Кузьмович О. Трагічний кінець – трагічного життя (В першу річницю смерті Ольги Коновалець). 
Наше життя / Our life. 1980. № 6. Червень. С. 8-9; Кузьмович О. Про це і те. Нью-Йорк, 2000. 285 с. 
23 Більш детально про Леона Ніколя дивись у: Cerutti M. Léon Nicole. Dictionnaire historique de la 
Suisse (DHS). URL: https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/003879/2010-11-09/  
24 Маковецький Я. Євген Коновалець у Швейцарії. 02.03.1930 – 08.06.1936 (з заподань і 
документів). Євген Коновалець та його доба… С. 771-773. 
25 Центральний державний архів зарубіжної україніки (ЦДАЗУ). Ф. 75. Оп. 7. Спр. 1. Арк. 66. 
26 ЦДАЗУ. Ф. 75. Оп. 7. Спр. 1. Арк. 66. 
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у 1931 р., тобто лише за рік після переїзду до Швейцарії, подружжя Коновальців 
дискутувало з подружжям Євгена Бачини-Бачинського щодо питання чи варто 
надалі їм залишатися у Женеві, чи можливо краще переїхати до іншої країни, 
наприклад до Італії27. 

Пізніше, у листі Є. Онацькому від 30 січня 1935 р., Є. Коновалець писав, що на 
деякий час все таки міг би виїхати до Риму. Однак він сумнівався у тому, що зможе 
там надовго затриматися: «думаю, що й там не вдалося б мені довго задержатися, 
хіба що дійсно мій побут там у вас я настільки законспірував би, що через 
недостачу просто точних відомостей, де я перебуваю, ворожі чинники не могли б 
почати проти мене своїх інтриґ»28. 

Політичні обставини були не єдиною головною причиною, чому Є. Коновалець 
не бажав переїжджати в іншу країну. Насамперед, він хвилювався за свою родину, 
особливо за сина Юрія, який, через часті зміни місця проживання та необхідність 
вивчення нових мов, почав відставати у навчанні: «Зрештою, коли б це тільки про 
мене йшло, то, очевидно, справу можна було б легко наладнати. В мене є рідня 
(навчений власним досвідом, я тому дуже противний, щоб наші провідні члени 
входили в подружні зв’язки), зокрема є в мене син, якого треба посилати до школи. 
Почав він учитися по-німецьки, відтак мусів перейти на французьку мову, через що 
в своїх студіях спізнився. Коли б тепер мусів починати науку ще в іншій мові, то це, 
безперечно, причинилося б до дальшого спізнення, при чому теж не було б 
певности, чи, напр., переїхавши до Вас, ми могли б там довший час задержатися»29. 

Урешті, не маючи особливої альтернативи, Є. Коновалець вирішив перебратися 
до Італії. У листопаді 1936 р., владнавши усі свої справи у Женеві, Коновальці 
остаточно переїхала жити до Риму30. Допоміг їм з переїздом, як зазначав Андрій 
Мельник, давній приятель та італійський дипломат Енріко Інсабато31. Зупинимося 
на цій постаті більш детально. 

На початку 1930-х рр. італійський уряд, активізувавши власну зовнішню 
політику, почав активно цікавитися націоналістичними рухами у Східній Європі. 
Вивчати це питання Беніто Муссоліні доручив саме Е. Інсабато. Упродовж 1920-
1930-х рр. саме він відіграватиме провідну роль у формуванні італійської 
політичної думки про Україну. Вперше серйозно з українським питанням 
Е. Інсабато познайомився ще у 1919 р., коли до Риму прибула Надзвичайна 
військово-санітарна місія УНР під проводом О. Севрюка (зять М. Грушевського) для 
допомоги військовополоненим українцям колишньої австро-угорської армії. 
Італійський дипломат наполягав на створені з тодішніх українських полонених 
військового контингенту та направлення його на допомогу армії Української 
Народної Республіки для боротьби з наступом більшовицьких військ. Натомість 
Італія змогла б отримати кораблі навантажені збіжжям і вугіллям32. Е. Інсабато 
вдалося переконати італійського прем’єр-міністра В. Орландо підтримати такий 
план. Але здійсненню цієї операції перешкодила позиція прем’єр-міністра Франції 

                                                
27 Бачина-Бачинський Є. Євген Коновалець у Женеві… С. 719. 
28 Маковецький Я. Євген Коновалець у Швейцарії… С. 763. 
29 Ibid. С. 763-764. 
30 Бачина-Бачинський Є. Євген Коновалець у Женеві… С. 743. 
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Ж. Клемансо, який побоювався, що українських військовополонених буде 
використано у війні проти недавно відновленої Польської держави33. 

Виконуючи доручення високопосадовців італійського уряду, особливе 
зацікавлення Е. Інсабато виявив до діяльності ОУН. Упродовж 1930-х рр. він 
зав’язує особисті контакти з багатьма оунівськими діячами, зокрема й з 
Є. Коновальцем і представником ОУН в Італії Є. Онацьким. Дуже швидко між 
«Полковником» та італійським дипломатом складуться досить приязні стосунки. 
Є. Онацький зазначав, що Е. Інсабато став в Італії щирим прихильником 
визвольних ідеалів Є. Коновальця і «робив усе можливе, щоб здобувати йому 
симпатії й прихильність в італійських урядових колах»34. Проте, як зауважує 
український дослідник В. Ковальчук, добрі стосунки не заважали Е. Інсабато 
досить критично ставитися до особистості Є. Коновальця, стверджуючи, що він 
мав «м’який» і «недиктаторський» характер35. 

Не полишився у боргу і «Полковник», який характеризував італійського 
дипломата як «спекулянта». В одному із листів Є. Онацькому він писав: «зробив він 
[Е. Інсабато] на мене не зовсім корисне враження, а саме враження спекулянта, 
який на цій поїздці хоче зробити свій особистий інтерес, і то не тільки певну 
політичну кар’єру, а просто хоче на цій справі заробити»36. Варто зазначити, що 
ОУН виплачувала для італійського дипломата за лобістські послуги грошову 
компенсацію. З 1933 р. ця допомога надходила щомісяця у сумі 100 лір37. 

У відповідь на такі закиди Є. Коновальця, Є. Онацький намагався виправдати 
Е. Інсабато його скрутним становищем. Так, в одному із листів від 12 лютого 
1934 р. він писав: «Щодо Інсабата і Вашого враження про його «спекулянтність», то 
не треба забувати, що ця людина завжди жила з політики, тип професійного 
політика. Але два останні роки він залишався зовсім не при чому, тому заліз у 
борги, і взагалі його справи представляються досить зле. Нема нічого, отже, 
дивного, що він не лише хотів би зробити на нашій справі свою «політичну» 
кар’єру, але й підробити, якщо можна. Зрештою, він же чужа людина, і хоча нашій 
справі без сумніву симпатизує і її знає, мусить думати про хліб насушний… 
Загалом, перше враження Інсабато робить не дуже добре, але, коли його пізнати 
ближче, то це перше враження стирається. Він – не злий чоловік»38. 

Е. Інсабато часто відвідував Є. Коновальця під час проживання у Швейцарії. 
Наприклад, 9 лютого 1934 р. вони разом обмірковували шляхи організаційної 
діяльності української еміграції у Галичині, Буковині та закордоном, щоб бути 
готовим до нових міжнародних подій39. Більше того, за спогадами сучасників їхні 
стосунки мали цілком дружній характер. Так, засновник Українського женевського 
клубу й офіційний представник Української автокефальної православної церкви у 
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Західній Європі Євген Бачина-Бачинський, який знав Е. Інсабато ще з 1917 р., у 
своєму щоденнику називав його «правдивим другом» Є. Коновальця та 
зауважував, що «подружжя Інсабато нарідко гарне й щире і чуло відноситься до 
Полковника та його дружини»40. 

Згодом саме італійський дипломат буде одним із головних ініціаторів переїзду 
сім’ї Коновальців до Італії. Щонайменше двічі, 21 травня 1935 р. і 2 травня 1936 р., 
Е. Інсабато радив очільнику ОУН на деякий час відмовитися від активної 
політичної діяльності й оселитися у Римі, тому що «боїться за його життя», адже 
той «оточений агентами і провокаторами»41. 

Крім Е. Інсабато важливу роль у переїзді Є. Коновальця та його сім’ї до Риму 
відіграв громадський діяч, дипломат і журналіст Євген Онацький. Він розпочав 
свою політичну діяльність ще у 1917 р. на посаді секретаря Центральної Ради, яку 
запропонував йому Михайло Грушевський. 14 січня 1919 р. разом зі своєю 
дружиною Вірою Є. Онацький виїхав з Києва як редактор інформаційного бюро 
делегації УНР на Паризьку мирну конференцію. Проте, почати працювати за цим 
призначенням він так і не зміг, бо українську делегацію оцінили як завелику і її 
склад зменшили. Натомість, у жовтні 1919 р., за сприяння голови місії УНР в Італії 
Дмитра Антоновича, подружжя Онацьких прибуло до Риму. Тут, упродовж 1919-
1923 рр. Є. Онацький працював у складі Української дипломатичної місії як 
співробітник і завідувач пресового бюро. У червні 1920 р. він був призначений 
аташе місії, а з жовтня 1921 р. вже обіймав посаду «керуючого справами» місії42. 

Після припинення діяльності Української місії Є. Онацький залишився в Італії і 
вже наприкінці 1920-х став відомим у середовищі української військової та 
політичної еміграції як журналіст і політичний публіцист. Упродовж 1930-х рр. 
Є. Онацький проявив себе не лише як плідний публіцист, а й як свого роду 
«амбасадор» української справи в італійських політичних й академічних колах43. 
Не останню роль у цьому відіграли дружні стосунки зі згадуваним італійським 
дипломатом Е. Інсабато. Як зазначає В. Ковальчук, завдяки їхньому знайомству 
Є. Онацькому вдалося налагодити особисті контакти з тодішнім керівництвом 
Італії44. 

Крім журналістської та політичної діяльності, Є. Онацький активно займався 
науковою діяльністю, зокрема розвитком українознавства в Італії. Він написав 
граматику української мови для італійців й уклав перший українсько-італійський 
словник, викладав українську мову та літературу у Вищому Східному інституті в 
Неаполі (1936-1940 рр.) та Римському університеті (1940-1943 рр.)45. Український 
та американський історик Любомир Винар високо оцінював культурно-
просвітницьку діяльність Є. Онацького: «Без перебільшення можна ствердити, що 
він зумів, без відповідних матеріальних засобів, поставити тривалі основи під 
наукове вивчення україністики в Італії»46. 
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45 Ситор А. Євген Онацький та його робота… С. 30-31. 
46 Винар Л. Євген Онацький – чесність з нацією (1894-1979). Нью-Йорк; Мюнхен; Торонто: 
Українське історичне товариство, 1981. С. 12. 
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Уперше Є. Онацький побачив Є. Коновальця 30 червня 1920 р., коли в якості 
аташе Української дипломатичної місії у Римі приїхав до Відня у нагальних справах 
до Василя Мазуренка, тогочасного Голови місії Української Народної Республіки в 
Італії та Австрії. «Виявилося, що у Макаренка сидів полк. Є. Коновалець, з яким я 
досі не був знайомий… Нарешті вийшов Є. Коновалець. З цікавістю поглянув я на 
нього бо в Києві не приходилося з ним зустрічатися, і був здивований, побачивши 
зовсім ще молоду людину, років 30-35. Обличчя в нього, правда, енергійне, 
вольове, сухе, засмалене, але, на загал, я чекав чогось більш імпозантного…»47 –
згадував Є. Онацький. 

Проте особисте знайомство між Є. Коновальцем та Є. Онацьким відбудеться 
лише через 10 років у 1930 р. У листі від 15 травня «Полковник» проінформував 
його про бажання зустрітися у Римі: «Вп. Пане Онацький, Полагодивши цілий ряд 
необхідних справ, можу Вас сьогодні сповістити, що протягом слідуючого тижня я 
хотів би виїхати до Вас, щоб там з Вами на місці пере-балакати цілий ряд питань. 
Якого дня саме виїду, не можу Вам ще сьогодні подати, бо не знаю, чи будете Ви 
протягом слідуючого тижня в змозі уділити для мене свого часу. Тому просив би 
Вас дуже подати мені, як у Вас буде з часом. Рівно ж не знаю, як мали б ми себе на 
двірці пізнати, бо, здається мені, що я Вас ще не бачив, і, мабуть, Ви мене також – ні. 
Тому було б добре, коли б подали мені умовний знак, який мав би нам бути 
помічним при нашій першій стрічі»48. У листі-відповіді від 17 травня 1930 р. 
Є. Онацький повідомив, що буде дуже радий бачити Є. Коновальця у себе, а для 
того, щоб «Полковник» упізнав його, він вирішив надіслати свою фотографію і під 
час зустрічі, як розпізнавальний знак, мати у петлиці українську синю волошку49. 

Запланована зустріч відбулася 24 травня 1930 р. «Він мав з собою тільки 
маленьку валізку, яку сам ніс у руках. Без того нашого умовленого знаку, я б його не 
пізнав, бо занадто побіжно бачив його в Відні в 1920 р…, а в Києві ми якось ніколи не 
зустрічалися. Полковник робить дуже приємне враження. Зокрема симпатична в 
нього посмішка, дарма, що показує при тому досить попсовані зуби…», – згадував 
Є. Онацький у своїх спогадах про першу зустріч з провідником ОУН50. 

Оскільки Є. Коновалець не мав з собою багато речей, то вони вирішили замість 
автомобіля проїхатися містом на трамваї, щоб заодно побачити деякі місцеві 
пам’ятки. На таку пропозицію «Полковник» охоче погодився. Але навіть під час цієї 
короткої десятихвилинної «трамвайної» прогулянки Є. Коновалець думав не про 
розкішні мури Риму, а про роботу, зокрема про приєднання до українського 
націоналістичного руху Макара Кушніра51: «…він ще кілька разів вертався до цієї 
                                                
47 Онацький Є. По похилій площі… С. 209. 
48 Онацький Є. У вічному місті: записки українського журналіста. Т. 1… С. 226. 
49 Ibidem. 
50 Ibid. С. 230. 
51 Макар Кушнір (1890-1951 рр.) – був одним із небагатьох членів ОУН, який походив родом із 
Наддніпрянщини. Часто використовував такі псевдоніми як «В. Богуш», «Богдан Дніпрянський», 
«Ярослав» «Дуб». Він належав до вузького кола Проводу та виконував функції головного судді 
організаційного суду ОУН. Одним із головних і найбільш засекречених напрямків (про який навіть 
мало хто знав з членів Проводу) діяльності М. Кушніра було налагодження зв’язків з підпіллям в УСРР. 
Видаючи себе за радянського симпатика, він систематично публікував у тамтешніх газетах власні 
прокомуністичні статті. За припущеннями Ю. Бойка, така політика була зумовлена бажанням 
Є. Коновальця відправити М. Кушніра у Наддніпрянщину для керівництва місцевого підпілля ОУН. 
Більше детально про М. Кушніра дивись у: Бойко Ю. Націоналізм на східньоукраїнських землях у добі 
Коновальця. Євген Коновалець та його доба… С. 577-617; Косенко Н. Макар Кушнір як теоретик і 
практик ОУН. Новітня доба. 2021. Вип. 9. С. 274-283. DOI: https://doi.org/10.33402/nd.2021-9-274-283  
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теми, вихваляючи високу політичну й громадську досвідченість і виробленість 
М. Кушніра. Особливо було приємно полковникові, як він мені це також 
підкреслив, те, що з приєднанням М. Кушніра, націоналістичний рух збільшувався 
великою інтелектуальною силою з лав наддніпрянців»52.  

Після поїздки містом, Є. Коновалець прибув до помешкання Є. Онацького. Варто 
зазначити, що з перших років перебування в Італії подружжя Онацьких, 
намагаючись поліпшити своє скрутне матеріальне становище, влаштували у 
власному помешканні «пансіон», тобто здавали за платню кімнати іноземцям. 
Крім певного прибутку, ця форма діяльності дозволяла Є. Онацькому не тільки 
спілкуватися, а й зав’язувати контакти з різними громадськими діячами й 
активістами із-за кордону: «У моїй хаті завжди товчуться гості. Зі всіх кутків світу, 
з усіх славнозвісних столиць, зі всіх культурних осередків, представники всіх рас і 
народів. Найрідше приїздять українці. Найчастіше – північні американці… 
Зав’язуються цікаві знайомства, і – в повільних розмовах за довгим спільним 
столом, що іноді переходять у жваві дискусії – пізнаєш непомітно психологію й 
погляди далеких людей і найсучасніші суспільні ідеали. Пізнаєш поволі психологію 
і вдачу окремих людей і цілих народів»53. Слід зазначити, що саме у цьому пансіоні, 
що розташовувався на вулиці Корсо д’Італіа, 6, перший час після переїзду до Риму у 
1936 р. й будуть мешкати Коновальці54. 

По прибуттю до оселі Є. Онацький представив Є. Коновальцю свою дружину 
Ніну, з якою «Полковник» одразу ж знайшов спільну мову. Не останню роль у 
цьому відіграла пам’ять про спільно пережиті часи боротьби під час національно-
визвольних змагань 1917-1921 рр.: «Полковник зараз же сказав кілька 
компліментів, Ніна відповіла, що нарешті має можливість вітати в себе в хаті 
людину, про яку так багато чула, і з яким співпрацювала ще в Києві, дарма, що 
ніколи з ним особисто не зустрічалася. Скільки спільних знайомих!… І пішли 
спогади про Київ... про те, що було, і про те, що могло бути, та не сталося… Якось із 
першої ж зустрічі відчули ми всі себе духово близькими, майже спорідненими. 
Коновалець виявив себе культурно-тонкою людиною, з якою можна легко й 
приємно вести розмови на найрізноманітніші теми»55. 

Отже, з миті першої зустрічі між Є. Коновальцем та Є. Онацьким зав’язалися 
товариські взаємини. Згодом це знайомство переросло у довготривалу співпрацю 
та дружбу. Є. Онацький став не просто членом ОУН і головним представником 
організації в Італії, але й увійшов до складу Проводу (керівного органу), члени 
якого користувалися найвищим ступенем довіри з боку «Полковника»: 
«…приїхавши до Риму 24 травня 1930 p., втягнув і мене до цієї акції і взагалі до 
найближчої співпраці з Проводом. Для цього я, на запрошення Голови Проводу, 
кілька разів приїжджав теж до Женеви і запізнавався особисто з усіма дійсними 
членами ПУНу, що з ними Полковник постійно радився і часто до себе викликав на 
конференції… З усіма цими членами «вузького проводу» полк. Є. Коновалець 
провадив дуже інтенсивне листування, обговорюючи різні актуальні питання і 
шляхом іноді дуже гарячих дискусій, допроваджуючи до спільного порозуміння… У 
взаєминах із членами «вузького проводу» полк. Є. Коновалець був надзвичайно 

                                                
52 Онацький Є. У вічному місті: записки українського журналіста. Т. 1… С. 230-231. 
53 Ibidem. С. 71. 
54 Онацький Є. Римські відгуки роттердамської трагедії… С. 29. 
55 Онацький Є. У вічному місті: записки українського журналіста. Т. 1… С. 232. 
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щирий і відвертий. Зрештою, критикуючи інших, піддавав і себе гострій 
автокритиці. І це, без сумніву, здобувало йому симпатії й пошану членів «вузького» 
Проводу, які в самій тій автокритиці вбачали високу етичну вартість провідника 
руху»56 – згадував у своїх спогадах Є. Онацький. 

Варто додати, що крім суто політичних і журналістських справ, Є. Онацький 
активно займався громадською діяльністю, зокрема сприяв отриманню 
українськими студентами стипендій на навчання в Італії. До цієї справи свого 
товариша неабиякий інтерес виявляв і Є. Коновалець, який намагався залучати до 
ОУН освічену молоду генерацію українців. Так, у листі від 1 липня 1932 р. він щиро 
дякував Є. Онацькому за таку діяльність і прохав про облаштування ще одного 
студента в Римі: «Вважаю своїм обов’язком зложити мою щиру подяку за ваші 
успішні заходи відносно стипендій. Я вже поробив усі потрібні заходи і надіюся, що 
все вам буде переслано (справа йде про документи кандидатів на стипендіатів) на 
час. Прошу вас рівночасно повідомити мене, які саме школи, на вашу думку, 
найкраще там надаються у вас, щоб на них вписувалися наші студенти. Одного з 
них я бажав би конче примістити в Римі біля вас, щоб він під вашим проводом 
студіював і був рівночасно зв’язковим між вами і крайовими націоналістами…»57. 

З погляду політичної доцільності й географічної віддаленості, Рим не зовсім 
відповідав для ролі центрального осідку провідника ОУН. Втім, Є. Коновалець був 
задоволений переїздом: «Зустрілись ми, як давні приятелі – Полковник розцілував 
нас обох. Сам він дуже добре виглядає, повний енергії і життя. Каже, що радий, що 
виїхав з Женеви, де мав стільки неприємностей від місцевих більшовиків на чолі з 
Леоном Ніколем. Він дивується, що свободолюбні швейцарці не змогли, чи не 
схотіли, захистити його від підлих нападів інспірованої з Москви кліки 
запроданців… Оповідав, що був у Литві, а тепер постійно живе з родиною в Італії… 
Жодних труднощів не має58, – згадував Є. Бачинський про останню зустріч з 
«Полковником», що відбулася 18 червня 1937 р. 

Особливо позитивно переїзд вплинув на дружину Ольгу, яка нарешті змогла 
позбутися «женевських гараздів», котрі коштували їй чимало нервів. За спогадами 
А. Мельника тоді «Оля Степанівна (так звали ми її за віденських студентських 
наших часів) була в розквіті своєї жіночої краси» та «втішалася незлим здоров’ям», 
адже сприяло їй у цьому «італійське підсоння»59. 

Зміна місця проживання була до вподоби і Юрові Коновальцю, бо почате 
навчання у французькій гімназії в Женеві він міг продовжувати у місцевому 
французькому ліцеї імені Шатобріана, де вчилися діти дипломатичного корпусу 
столиці Італії60. Припускаємо, що у справі влаштування сина «полковника» на 
навчання у цей заклад допоміг добрий знайомий італійський дипломат Е. Інсабато. 

На момент переїзду до Італії Ю. Коновалець був 13-річним підлітком. Теплий 
італійський клімат позитивно позначився на його здоров’ї, яке зміцніло61, адже за 
свідченнями сучасників воно не вирізнялося своєю міцністю та було підірване ще 

                                                
56 Онацький Є. Євген Коновалець і ПУН перед проблемою розбудови ОУН в Україні. Євген 
Коновалець та його доба… С. 666-667. 
57 Онацький Є. Євген Коновалець і ПУН… С. 686. 
58 Бачина-Бачинський Є. Євген Коновалець у Женеві… С. 744-745. 
59 Андрій Мельник. 1890-1964. Спогади… С. 308-309. 
60 Ibid. С. 308-309. 
61 Бачина-Бачинський Є. Євген Коновалець у Женеві… С. 745. 
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у дитячому віці. Про це, зокрема, свідчить той факт, що у 1930 р. Ю. Коновалець 
(тоді йому було 6 років) захворів на дифтерію62 – гостре антропонозне інфекційне 
захворювання, яке характеризується токсичним ураженням ротоглотки та 
дихальних шляхів, а також серцево-судинної, нервової систем і нирок, що у ті часи 
досить складно лікувалося. 

Безперечно, що активна політична діяльність і пов’язані з нею небезпеки 
унеможливлювали налагодження Є. Коновальцем нормального приватного життя. 
Як слушно зауважував Орест Питляр, який на початку 1930-х рр. був головою 
женевського відділу ОУН і виконував різні доручення «Полковника», українські 
революціонери не мали спокійного та впорядкованого життя63. Є. Коновалець, як 
голова Проводу, постійно був у роз’їздах. За агентурними свідченнями радянських 
спецслужб лише у 1936 р. «Полковник» з різним інтервалом (від кількох днів до 
кількох місяців) проживав і перебував як мінімум у чотирьох містах Європи: 
Лозанні, Відні, Парижі й Амстердамі64. У своїх спогадах про чоловіка О. Коновалець 
писала: «При такім неспокійнім житті, як наше, …вічних поїздках, було само собою 
зрозуміле, що не міг він присвячувати багато часу нам. Але як тільки мав трохи 
вільного часу, був з нами усією душею…» (цит. за О. Бежук)65. 

Складним було і матеріальне становище Коновальців. Більшу частину коштів, які 
Є. Коновалець заробляв власною журналістською діяльністю й отримував у вигляді 
допомоги від заможної родини дружини – Федаків у Галичині та небайдужого 
українського громадянства закордоном (Канади, США, Литви, Великобританії, 
Франції й ін.), йшли на організаційну діяльність ОУН. З цього приводу історик, 
журналіст, активний член ОУН у США Петро Мірчук писав: «…полк. Коновалець 
впливав на розподіл фондів так, що були заспокоєні потреби боротьби і політичної 
роботи, після того як мінімум прожитку для тих, хто всеціло віддав себе політичній 
роботі і на самому кінці – конечності прожитку для себе самого і своєї сім’ї»66. Більше 
того, матеріальне становище було настільки складним, що під час переїзду до Італії 
Є. Коновалець не мав достатньо коштів аби навіть купити білет дружині і сину із 
Женеви до Риму. Щоб вирішити це питання, «Полковник» був змушений написати 
листа до довіреного приятеля з США та просити його взяти у одному із 
американських банків позику у сумі 100 доларів. Але, як слушно зауважує П. Мірчук, 
навіть такі важкі умови приватного життя «не в силі були зігнути» Є. Коновальця67. 

 
ОСОБИСТА ЗУСТРІЧ СІМ’Ї КОНОВАЛЬЦІВ ЗІ СІМ’ЄЮ МЕЛЬНИКІВ 

Важливою подією з тогочасного приватного життя сім’ї Коновальців стала 
особиста зустріч у серпні 1937 р. з ріднею – Андрієм Мельником68 і його дружиною 

                                                
62 Ibidem. С. 704. 
63 Питляр О. Євген Коновалець в очах молодого студента. Євген Коновалець та його доба… С. 747-748. 
64 Галузевий державний архів Служби зовнішньої розвідки України (ГДА СЗРУ). Ф. 1. Спр. № 6964. 
Т. 1. Арк. 82-83, 86, 89, 92, 96-97. 
65 Бежук О. Ольга та Євген Коновалець: взаємозумовленість феміннного та маскулінного. Наукові 
записки Національного університету «Острозька академія». Серія «Гендерні дослідження». 2015. 
Вип. 1. С. 6. 
66 Мірчук П. Євген Коновалець (у 20-річчя смерті). Торонто: Ліга визволення України, 1958. С. 96. 
67 Ibidem. 
68 Є. Коновалець та А. Мельник вперше познайомилися ще у 1916 р., коли вони разом перебували у 
російському таборі для військовополонених у Царицині (сучасний Волгоград, РФ). З того часу їхнє 
знайомство переросло у довготривалу співпрацю, дружбу, а згодом і в родинні стосунки (свояцтво). 
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Софією Федак (рідною сестрою Ольги Коновалець)69. Останній раз вони бачилися 
відповідно 13 і 14 років тому. До цього моменту зв’язок між ними підтримувався 
здебільшого кур’єрами, посередництвом рідні та зрідка листуванням70.  

Варто зазначити, що у 1924 р. під час справи «Басарабової» А. Мельника було 
заарештовано та засуджено до 5 років ув’язнення. До 1928 р. він перебував у 
польських в’язницях Баторія і Бригідках, що у Львові71. Після звільнення з тюрми 
А. Мельник мав дуже обмежену свободу пересування. Перебуваючи під постійним 
наглядом польської поліції, йому було заборонено виїжджати куди-небудь поза 
Львів чи перебувати у населених пунктах прикордонної зони. Згодом ці заборони 
були зняті, але нагляд з боку польської поліції продовжував зберігатися72. Відтак, 
про будь-які особисті контакти з Є. Коновальцем у найближчій перспективі годі 
було й сподіватися. Водночас, 28 лютого 1929 р. А. Мельник одружився із 
С. Федак73. Відтоді він та Є. Коновалець були вже не тільки військовими 
побратимами, товаришами по справі та добрими друзями, але й близькими 
родичами, свояками. Тому, без сумніву, що ця зустріч обох сімей була чи не 
найбільш очікуваною з-поміж усіх тогочасних подій. 

Сприятливі умови для організації зустрічі окреслилися лише у 1937 р., коли 
весною того ж року, на прохання митрополита Української греко-католицької 
церкви Андрея Шептицького, А. Мельника було призначено головою Католицької 
акції української молоді «Орли», члени якої, попри можливі загрози, й наполягали, 
на обов’язковій особистій зустрічі обох провідників ОУН. На її підготовку пішло 
кілька місяців74. 

Одним із найскладніших завдань було отримати легальний дозвіл на перетин 
польського кордону. Це питання вдалося вирішити завдяки діяльності Татранського 
товариства – туристичної організації, створеної 1873 р. у Кракові, головною метою 
якої було дослідження Карпат і Татрів, охорона рідкісних видів рослин і тварин, 
розповсюдження зібраних про регіон відомостей, заохочення людей до місцевих 
гірських подорожей, а разом з тим й полегшення доїзду в гори та перебування там 
членів товариства, дослідників природи, письменників, поетів, художників та просто 
любителів природи75. У результаті, за достатньо велику суму грошей, А. Мельник та 
його дружина С. Федак отримали від Товариства спеціальні легітимації, які надавали 
право переходити границю на певних відрізках Карпат і перебувати у прикордонній 
30-кілометровій зоні. До якої належали Чорногора, Пеніни, а головне Татри, де 
розташовувалося Щирбське Озеро (суч. Штрбське плесо, Словаччина)76 – головний 
пункт призначення та місце запланованої зустрічі.  

Перетин польського кордону відбувався без особливих труднощів та 
несподіванок: «…наші легітимації серед розгару туристичного сезону не 

                                                
69 Софія Федак (1901-1990 рр.) була п’ятою дитиною та четвертою донькою Степана та Марії 
Федаків. 
70 Андрій Мельник. 1890-1964. Спогади… С. 305. 
71 Ibid. С. 323. 
72 Ibid. С. 305-306. 
73 Ibid. С. 52. 
74 Ibid. С. 305-306. 
75 Клапчук В. Туризм та відпочинок на Гуцульщині у другій половині ХІХ – першій третині ХХ ст. 
Україна: культурна спадщина, національна свідомість, державність: Зб. наук. пр. Вип. 17. Львів: 
Інститут українознавства НАН України ім. І. Крип’якевича, 2008. С. 81-82. 
76 Андрій Мельник. 1890-1964. Спогади… С. 306. 
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удостоїлися навіть найменшої уваги польських чи чеських митників, і ми 
опинилися в… «Европі». Погода нам сприяла, і ми подивляли велич та красу того 
гірського гнізда, переїжджаючи його підніжжям автострадою через безкраї сади, 
повні дозріваючих овочів. Очаровані красою цієї закутини, ми не счулися, коли 
опинилися в Щирбськім Озері», – згадував А. Мельник77. 

По прибуттю подружжя зупинилося в одному із місцевих готелів. Наступного 
ранку їм вдалося зателефонувати до Відня й узгодити подальші дії. Ще через день, 
раннім ранком вони уже були на ногах та очікували приїзду автобуса, що 
забезпечував комунікацію між Щирбським Озером із залізничною станцією Щирба 
(суч. м. Штрба) та на якому мав приїхати Є. Коновалець. А. Мельник, не 
приховуючи свого захоплення, до найдрібніших деталей описує момент чекання 
цієї довгоочікуваної зустрічі двох ідейно близьких друзів-побратимів: «Хоч це 
середина серпня була, але о 7-ій годині пронизливий був холод так, що ми, щоб не 
змерзнути, виповняли час чекання приспішеним проходом. Вже здалека в долині 
чули ми гудок автобуса і його скавуління на закрутах серпентин, що пнялися 
відважно підніжжям Високих Татрів до їх перлин, Щирбського Озера і Смоковця. 
Хвилини довжилися годинами, і ми в один голос скрикнули обоє з радости, коли 
на закруті з лісу виглянув автобус і за кілька секунд в бравурнім півколесі 
спинився оподалік нас»78. 

Найбільшою несподіванкою та справжнім сюрпризом для Андрія та Софії, 
виявилося те, що Є. Коновалець приїхав не сам, а зі своєю дружиною Ольгою та 
сином Юрою, адже у телефонній розмові про це мови не було. Без перебільшення, 
для обох сімей це було довгоочікуване возз’єднання, особливо для сестер, які 
останній раз бачилися 14 років тому: «Чи в силі перелляти на папір потік радості, 
що пройняла нас всіх? Пані уцілувались, уцілували і ми Юру; ми обоє привіталися 
дружнім довгим стисненням руки, звертаючись до себе давніми – «пане 
полковнику», що опротестовували завжди обидві наші дружини. Держачись за 
руки, довго дивились ми один другому в очі, нотуючи сліди на обличчях наших, що 
їх порив зуб часу…»79, – емоційно згадував А. Мельник.  

Зауважимо, що ця мандрівка Коновальців та її маршрут були достатньо 
утаємничені. Потяг, яким вони прибули, курсував через такі відомі європейські 
міста як Відень, Братислава, Жилін і Щирба. Для більшої безпеки було вирішено 
їхати вночі, щоб не зупинятися на ночівлю у Словаччині й у такий спосіб не 
привертати зайвої уваги. До того ж Коновальці користувалися паспортами на чужі 
прізвища, а тому вони старалися якомога менше ними «світити». Відтак, нічний 
рейс був найбільш оптимальним рішенням. Втім це й обмежувало час самої 
зустрічі, оскільки одразу ж по приїзді, наступної ночі, вони повинні були 
повертатися тим же рейсом80. 

А. Мельник констатував, що загалом Є. Коновалець не дуже змінився з часу 
їхньої останньої зустрічі, але помітно змужнів. Водночас, він і не мав цілком 
здорового вигляду. Причиною цього була хронічна хвороба печінки, на яку 
полковник постійно скаржився81. З цього приводу Орест Питляр, член ОУН і голова 

                                                
77 Ibidem.  
78 Ibid. С. 307. 
79 Ibidem. 
80 Ibidem. 
81 Ibid. С. 309. 
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женевського відділу, зауважував, що «Полковник» «стоїчно ігнорував ту свою 
недугу, але деякі атаки (особливо після важливих нарад, політичних подорожей, 
трагічних подій) були страшенно болючі й робили його безсилим від болю»82. 

Еміграційне життя та постійні хвилювання вплинули і на саму О. Коновалець: 
«Злидні 14-літньої еміграції, вічна тривога за чоловіка помітно надщербили її 
нервову систему, хоч опановувала себе майстерно навіть у разі схвилювання. Коли 
ми перейшли в розмові на музичні теми і згадали Відень, де закінчила вона 
музичну консерваторію, та її скрипку, очі її імлою зайшли, і рухом руки вмить 
урвала розмову, щоб перейти на іншу тему, бо зі скрипкою розсталась вона від 
ряду літ і вже не вернулась до неї. Обоє вони в моїх очах були бадьорі, сповнені 
віри в правоту справи, якій обоє служили, готові нести дальше хрест, який зложило 
на плечі їх Боже провидіння, хоч який він важкий і який тернистий шлях їх 
емігрантського життя»83, – згадував А. Мельник. 

За останні роки значно підріс і сам Ю. Коновалець, який подорослішав і 
виглядав досить симпатичним підлітком. Тоді йому вже було майже 14 років. Зовні 
він дедалі більше ставав схожим на батька, але вдачею вдався у матір. Не зважаючи 
на те, що Ю. Коновалець все своє життя із самого народження проживав в 
еміграції, завдяки старанням батьків, він вправно говорив українською мовою. 
Окрім неї володів й іншими. Так, ще з часів берлінського періоду життя він добре 
знав німецьку. Завдяки проживанню у Женеві Ю. Коновалець вивчив французьку, 
зокрема, добре засвоїв собі її найбільш впізнаваний звук «р». З переїздом до Італії у 
1936 р. приступив до засвоєння італійської, випереджаючи при цьому своїх 
батьків84. 

Першу половину дня Коновальці та Мельники вирішили провести у готелі, 
присвятивши час спілкуванню на теми як побутового, так і політичного характеру. 
Звісно, що з нагоди такої довгоочікуваної зустрічі, за обіднім столом не обійшлося і 
без кількох чарок токайського вина – знаменитого ґатунку десертного солодкого 
білого вина, названого на честь угорського міста Токай і виготовленого за 
особливою технологією з сортів винограду Харшлевелю та Фурмінт. Після обіду 
Коновальці та Мельники вирушили на прогулянку щоб «налюбуватися гірською 
природою в сонячний теплий день і на лоні її побути разом кілька годин»85. 

Обидві сестри та Ю. Коновалець йшли разом попереду, «гуторячи про всячину», 
а «полковники» позаду, обговорюючи між собою політичну ситуацію, що склалася 
на українському терені національно-революційної боротьби. Завершилася 
прогулянка спільною двогодинною вечерею у місцевому ресторані, після чого 
відбулося прощання. Побажавши один одному «Щасливо!» та «Слава Україні!», 
Коновальці рушили до Щирби щоб сісти там на нічний потяг, який курсував до 
Відня86. Незважаючи на такий короткий час спільного перебування, всього лише 
один день, воно назавжди закарбувалося у пам’яті її учасників. Таке особисте 
спілкування з галицькою ріднею було останнім у житті Є. Коновальця. 

Варто зазначити, що саме під час цієї останньої зустрічі Є. Коновалець вперше 
запропонував А. Мельнику виїхати за кордон і стати його офіційним заступником у 
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керівництві Проводом ОУН87. Припускаємо, що таке рішення полковника 
засвідчувало його бажання у майбутньому, ймовірно після своєї смерті, бачити на 
чолі організації саме А. Мельника, який не був випадковою фігурою в українському 
національному русі, мав досвід боротьби під час національно-визвольних змагань 
1917-1921 рр., керував штабом полку Січових стрільців, виконував обов’язки 
крайового команданта Української військові організації і ще й до цього всього був 
просто давнім другом і родичем. 

Радянські спецслужби також фіксували той факт, що начебто саме особисте 
бажання Є. Коновальця зіграло головну роль у майбутньому обранні А. Мельника 
новим оунівським очільником. Так, радянський агент Павло Судоплатов, який був 
таємно засланий у ряди ОУН з метою ліквідації «Полковника», в одному із своїх 
спецповідомлень Головному управлінню державної безпеки НКВС СРСР від 
16 грудня 1938 р. писав: «Обрання Мельника «вождем» ОУН пов’язано, нібито, з 
тим, що Коновалець у своєму заповіті назвав його як свого наступника»88. 

 
ЖИТТЯ О. КОНОВАЛЕЦЬ І СИНА ЮРІЯ ПІСЛЯ ТРАГЕДІЇ У РОТТЕРДАМІ 

23 травня 1938 р. об 11:50 у Роттердамі, в місцевому ресторані готелю 
«Атланта», відбулася рокова зустріч між полковником і радянським агентом 
П. Судоплатовим. Останній увійшовши до ресторану, підсів за столик і після 
нетривалої розмови домовився з Є. Коновальцем про повторну зустріч у центрі 
Роттердама о 17:00. Після цього, за свідченнями того ж таки П. Судоплатова, він 
вручив полковнику коробку шоколадних цукерок (є версія, що це могла бути 
коробка для взуття), поставивши її на столик поруч, і сказав, що йому треба уже 
повертатися. Потиснувши один одному руки, вони розійшлися. У середині 
подарованого пакунку було вмонтовано вибуховий пристрій, який спрацьовував 
при перевертанні коробки з вертикального у горизонтальне положення через 
30 хв. Отож, нічого не підозрюючи, Є. Коновалець вийшов з ресторану готелю 
«Атланта», звернув на сусідню вулицю Колсінгел і зупинився навпроти кінотеатру 
«Люм’єр». Очевидно, він рухався до власного номеру у готелі Grand Hotel Central, 
який було попередньо заброньовано на вигаданого громадянина Чехословаччини 
Йозефа Новака. За кілька секунд, після зупинки біля кінотеатру «Люм’єр», 
пролунав смертельний вибух, який обірвав життя Є. Коновальця у віці 46 років89. 

У Римі першим звістку про вбивство Є. Коновальця отримав саме Є. Онацький. 
Про це його, 25 травня 1938 р., особисто повідомив шеф поліцейського відділу у 
справах іноземців: «Я допіру пообідав, як мене сповістили, що мене питають два 
урядовці Центральної Поліції. Вийшовши до них, я пізнав в одному з них пан 
Агвечі, шефа відділу чужинців… Мене відразу вразив їх урочистий і похоронний 
вигляд. І капітан Агвеччі, не проволікаючи часу, негайно подав до мого відома, що 
приходить із наказу вищих властей, щоб повідомити мене, що з полк. 
Є. Коновальцем сталася “нещаслива пригода”, і що мене просять, щоб я повідомив 
п. Ольгу Коновалець, що “похорон відбудеться завтра”, себто 26 травня»90. 

                                                
87 Ibid. С. 309-311. 
88 ГДА СЗРУ. Ф. 1. Спр. № 11332. Т. 2. Арк. 16-17. 
89 Більш детальніше про вбивство у Роттердамі див.: Дерев’яний І. Проникнення та діяльність в 
ОУН агента ОҐПУ-НКВД Павла Судоплатова…; Кучерук О. Роттердам – 23 травня 1938 року…; 
Рева Н. Вбивство Євгена Коновальця… 
90 Онацький Є. Римські відгуки ротердамської трагедії… С. 32. 
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Ця звістка була дуже несподіваною і Є. Онацький не поспішав вірити словам 
поліції, оскільки був впевнений, що Є. Коновалець перебував у справах в Берліні, а 
не в Роттердамі: «Треба зазначити, що вранці цього самого дня я був у Міністерстві 
закордонних справ у консула Сеганті… Він дуже цікавився, де перебуває тепер 
полк. Є. Коновалець. – В Берліні, – відповів я. – Ви цього цілком певні? – запитав він, 
уважно дивлячись на мене. – Певнісінький… Ще вчора його дружина отримала від 
нього звідти листа, де він писав, що за кілька днів повертається звідти до Риму»91. 

Перш ніж повідомити О. Коновалець про «нещасну пригоду», Є. Онацький 
вирішив спочатку дізнатися більш детальну інформацію, щоб дійсно підтвердити 
факт вбивства «Полковника». Викликавши до себе Михайла Мушинського, який 
певний час виконував обов’язки особистого секретаря Є. Коновальця, вони обоє 
почали негайно телефонувати «на всі сторони» аби зв’язатися з Е. Інсабато. 
Додзвонившись до нього, було домовлено про особисту зустріч у центрі Риму на 
Корсо Умберто. Італійський дипломат, коли дізнався новину про вбивство 
Є. Коновальця, був шокований і не зміг стримати емоцій: «Почувши сумну вістку, 
він схопився за голову. Італійський темперамент виявився в ньому далеко 
бурхливіше, ніж у нас двох»92. 

Заспокоївши Е. Інсабато, вони вирішили всі троє поїхати до О. Коновалець аби 
разом повідомити їй цю трагічну новину. Вони навіть не змогли промовити жодного 
слова як дружина «Полковника» одразу ж зрозуміла, що сталося: «Відбулась дуже 
важка сцена. П. О. Коновалець, побачивши нас трьох, у такий незвичайний час, і з 
такими похоронними виразами обличчя, відразу все зрозуміла…»93. 

Після цього Є. Онацький, М. Мушинський та Е. Інсабато поїхали до МЗС Італії аби 
врешті остаточно упевнитися в отриманій інформації про трагічну загибель 
очільника ОУН. У міністерстві вони зустрілися з консулом В. Сеганті. Він 
підтвердив «сумну вістку». Але попри це підтвердження, хтось з близького 
оточення мав однаково їхати до Роттердаму для процедури пізнання в убитому 
особи Є. Коновальця. З цією метою Є. Онацький надіслав дві телеграми: одну в 
Брюссель до референта зовнішньої політики ОУН Дмитра Андрієвського, а іншу – в 
Амстердам, до колишнього полковника армії УНР, члена Проводу Володимира 
Колосовського (з копією Михайлу Селешку, який був особистим секретарем 
«Полковника»). Проте, обидві телеграми залишилися без відповіді94. 

На третій день після вбивства, вранці 26 травня з Берліну зателефонували й 
остаточно підтвердили смерть «Полковника». Того ж дня О. Коновалець вилетіла 
літаком з Риму та прибула до Роттердаму. На летовищі, у супроводі двох 
поліцейських, її зустрів секретар Проводу ОУН і довірена особа Є. Коновальця 
Ярослав Барановський. Слід зауважити, що завдяки клопотанню литовського 
консульства у Роттердамі вдалося відтермінувати похорон «Полковника» до 
приїзду О. Коновалець і дозволено їй прибути до Роттердаму без візи, яку тоді було 
неможливо отримати у досить стислі терміни, оскільки у посольстві був вихідний 
у зв’язку зі святом Вознесіння Господнього95. 

По прибуттю О. Коновалець взяла участь у процедурі пізнання особи вбитого, 
підтвердивши, що це її чоловік Є. Коновалець. Похорон відбувся у суботу 28 травня 

                                                
91 Ibid. С. 32-33. 
92 Ibid. С. 33. 
93 Ibidem. 
94 Ibid. С. 33-34. 
95 Ibid. С. 35. 
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1938 р. на кладовищі Кросвейк, що розташовувалося у Роттердамі на лівому березі 
річки Ротте. Для участі у поховальній процесії з Берліну прибули колишній 
генерал Української галицької армії Віктор Курманович, керівник інформаційної 
структури ОУН «Націоналістичної пресової служби» Орест Чемеринський (псевд. 
Ярослав Оршан) і журналіст Омелян Тарновецький. На похороні також був 
присутній давній приятель «Полковника», литовський генеральний консул Петер 
Пенн, який активно допомагав у справах, пов’язаних з трагедією й організацією 
похорону. З прощальною промовою виступив О. Тарновецький96. 

Трагічна смерть Є. Коновальця стала надзвичайно важким ударом для його 
близьких. Попри втрату та біль, О. Коновалець трималася з усіх сил: «ця крихка 
жінка, яка завжди всього боялася мусіла сама остоятися трагедії Роттердаму і 
зробила це із несподіваною для родини силою духа»97, – згадувала у своїх спогадах 
племінниця (донька сестри Олени Шепарович) Ольга Кузьмович. Її надійною 
моральною підтримкою у ці трагічні дні був син Юрій, який, як зазначала його 
двоюрідна сестра, «став немов через ніч дорослим і глибоко переживши смерть 
батька, перебрав його місце в опіці над матір’ю… Юрко не лише опікувався мамою 
з безмежною любов’ю, але старався її, як колись батько і родина, хоронити від усіх 
небезпек і потрясінь життя»98. 

Після трагедії О. Коновалець разом із сином залишилися жити у Римі. 
Ю. Коновалець, після закінчення середньої школи, вступив на студії техніки. Під 
час Другої світової війни, в умовах військової розрухи та злиднів, він важко 
захворів, як згодом з’ясується – рак легень. По закінченню війни, щоб прогодувати 
себе та матір, він влаштувався на роботу до нідерландської авіакомпанії KLM 
(Koninklijke Luchtvaart Maatschappij) у Римі99. 

Ю. Коновалець з повагою та глибокою шаною ставився до матері. Як єдиний 
син, він з «безмежною любов’ю опікувався» нею та завжди намагався вберегти її 
від «усіх небезпек і струсів життя»100. Кожного ранку Ю. Коновалець перед 
виходом на роботу залишав біля дверей кімнати матері тацю із приготовленим 
сніданком і повідомлення з кількома теплими словами. Водночас О. Коновалець, 
яка страждала на часте безсоння, пізнім вечором писала сину на добраніч кілька 
слів і залишала біля дверей його кімнати101. 

З кожним роком стан здоров’я Ю. Коновальця погіршувався, але хвороба його 
не зламала, навпаки, він старався приховувати свою слабкість перед матір’ю: 
«навіть у своїх останніх, сповнених жахливими болями місяцях перед смертю, він 
скривав перед нею свою частинну сліпоту та безнадійний стан недуги»102, – 
згадувала О. Кузьмович. 

19 грудня 1958 р. у віці 34 років Ю. Коновалець відійде у засвіти. Це була друга 
надзвичайно глибока трагедія у житті О. Коновалець. Хто б міг подумати, що на 
                                                
96 Кушпета О. Вбивство Євгена Коновальця у світлі нідерландських публікацій. Євген Коновалець 
та його доба… С. 936-938. 
97 Кузьмович О. Про це і те… С. 29. 
98 Ibidem. 
99 Найближча родина Євгена Коновальця. Свобода: український щоденник / Svoboda: Ukrainian 
Daily. 1983. 24 травня. № 96. С. 3. URL: https://www.svoboda-news.com/arxiv/pdf/1983/Svoboda-
1983-096.pdf  
100 Кузьмович О. Трагічний кінець – трагічного життя (В першу річницю смерті Ольги 
Коновалець). Наше життя / Our life. 1980. № 6. Червень. С. 9. 
101 Кузьмович О. Про це і те… С. 30. 
102 Ibid. С. 29. 
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долю «найніжнішої» із шести доньок відомого львівського адвоката Степана 
Федака випаде стільки потрясінь і прийдеться спочатку пережити смерть 
коханого чоловіка, а потім ще й єдиного сина. «Нікого з родини доля так не била, 
як Олю»103, – зауважував український політичний діяч, правник-адвокат і 
знайомий родини Федаків Кость Панківський (1897-1948 рр.).  

Можна лише тільки уявити в якому важкому морально-психологічному стані 
перебувала О. Коновалець. Довгий час, як зауважує О. Кузьмович, вона не бажала 
говорити про сина. Більше того, упродовж наступних 20 років після трагедії, 
кімната в якій жив Юрій залишалася «неторканою». О. Коновалець, зберігаючи 
пам’ять про сина, вирішила залишити у ній все як було у день його смерті: 
«Застелене ліжко, засохлі квіти на нічному столику, припалі пилом полички із 
сотнею дрібних пам’яток: знімок, листів, карточок, які вони писали до себе…»104. 

Пізніше, у своїх спогадах О. Кузьмович писатиме: «…на обличчі тети Олі ніколи 
не було усміху. Чи це могло бути причиною, що усі близькі, а особливо вуйко Євген 
називали її “Мручком” – чи цей брак усміху прийшов щойно після усіх переживань? 
Але тета Оля також, здається, не вміла плакати»105. 

Після смерті сина О. Коновалець залишилася самітною, але вона не мала намірів 
покидати Рим і переїжджати до своєї рідні. Це місто та будинок на 
вул. Люнґотевере Флямініо, 74 стали для неї рідною оселею. Саме тут збереглося 
найцінніше для неї – спогади та пам’ять про двох найдорожчих їй людей – чоловіка 
Євгена та сина Юрія. Дуже влучно зауважила з цього приводу племінниця 
О. Кузьмович: «У цьому мешканні, де у вітальні усміхався привітливо зі знімки 
вуйко Євген і де стояла ненарушена рукою часу кімната Юрка – містилося ціле її 
трагічне життя, самітньої, сумної людини, яку лише час від часу пригадував собі 
світ як …достойну дружину полковника Коновальця»106. Також, зі спогадів 
племінниці ми дізнаємося, що після втрати дорогих людей О. Коновалець стала 
дуже набожною. Щороку свято Різдва Христового вона проводила у медитаціях і 
молитвах за рідних в італійському м. Ассізі (батьківщина та місце релігійної 
діяльності святих Франциска Ассізького та Клари Ассізької)107. 

Варто зазначити, що неодноразово згадувана нами племінниця О. Кузьмович, яка 
з 1949 р. разом зі своєю матір’ю О. Шепарович проживала у США, була частим гостем 
у Римі. Спершу вона листувалася з тіткою у повсякденних і родинних справах. 
Згодом їхнє спілкування стало постійним. Важливу роль у цьому відігравав той факт, 
що О. Коновалець захоплювалася музикою, мистецтвом, літературою, а також хотіла 
знати деталі про перебіг українського культурного життя в Америці. Вперше 
племінниця відвідала рідну тітку на початку 1960-х рр. З того часу вона зустрічалася 
з нею постійно під час кожної поїздки до Європи108. Як згадувала сама О. Кузьмович, 
між ними «нав’язалося незвичайно сердечне відношення»109. 

О. Коновалець проводила для племінниці своєрідні екскурсії найкращими 
місцями Риму. Свого часу саме завдяки тітці О. Кузьмович познайомилася з 

                                                
103 Цит. за: Кузьмович О. Про це і те… С. 28. 
104 Ibid. С. 30-31. 
105 Ibid. С. 29. 
106 Ibid. С. 30. 
107 Кузьмович О. Трагічний кінець – трагічного життя… С. 9. 
108 Ibidem.  
109 Кузьмович О. Про це і те… С. 30. 
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українським патріархом Йосифом Сліпим110. У 1963 р. з його ініціативи у Римі був 
заснований Український католицький університет імені Св. Климента. При УКУ 
діяла Бібліотека, директором якої у 1966 р. було призначено О. Коновалець111. 

У 1967 р. О. Коновалець разом із своєю сестрою Софією Мельник здійснили 
подорож до США та взяли участь у першому Світовому Конгресі Вільних Українців. 
На заході вони, як «обидві достойні вдови двох провідників ОУН», були почесними 
гостями, а їхня племінниця О. Кузьмович виконувала обов’язки ад’ютанта112. 
Остання ж і полишила цікавий спогад про цю мандрівку: «Холодний, осінній вітер 
Нью-Йорка ніяк не був сприятливий для тети Олі, яка ціле життя боялася протягів 
і холоду, а з цим найменшої простуди, а до того була розніжена довгими роками 
перебування у лагідному підсонні Риму. Але вона старалася не показувати по собі 
нічого і з гідністю зносила всі невигоди, довгі години промов, розмови з їй 
незнаними людьми і втомлюючі бенкети. У неї завжди було на устах італійське 
слово «pazienza» – терпеливість»113.  

У жовтні 1978 р. з О. Коновалець стався прикрий випадок: послизнувшись у 
власному будинку, вона впала та зламала стегно. Не спромігшись дотягнутися до 
телефону та докликатися сусідів, вона у такому стані пролежала на підлозі аж три 
дні, допоки у напівпритомному стані її не знайшла служниця Лідія. У лікарні 
О. Коновалець прооперували, що звісно ж значно позначилося на її здоров’ї. Так 
загострилася і давня недуга легень, яка практично ніколи не полишала її ще з 
молодості. Помітним було й те, що О. Коновалець «не мала вже охоти боротися за 
життя»114. Ще задовго до цього, в одній із розмов зі своєю племінницею, вона 
сказала: «Побачиш, що не переживу 78-го року. У цій родині, що двадцять років 
хтось один мусить відійти»115. Її слова виявилися немовби пророчими. 6 червня 
1979 р., через 20 років і 6 місяців після смерті сина, у віці 83 років вірна дружина та 
соратниця очільника ОУН О. Коновалець відійшла у Вічність. 

 
ВИСНОВКИ 

Таким чином, у «римському» періоді приватного життя сім’ї Коновальців 
виділяємо три етапи, хронологічні межі яких зумовлені трагічними обставинами: 
1) 1936-1938 рр. – це останній період спільного сімейного життя, що тривав лише 
два роки, з моменту переїзду і до трагічної загибелі Є. Коновальця; 2) 1938-
1958 рр. – період самостійного життя дружини уже без чоловіка, а сина без батька, 
що тривав 20 років, з моменту трагічних обставин у Роттердамі і до другої 
головної трагедії в сім’ї Коновальців – смерті сина Юрія; 3) 1959-1979 рр. – час 
усамітненого життя О. Коновалець.  

Переїзд Є. Коновальця та його сім’ї до Італії був зумовлений як складними 
політичними обставинами (дипломатичним тиском з боку Радянського Союзу та 
місцевої женевської влади, яка вирізнялася симпатикою до більшовицького 
режиму), так і родинними потребами (прагненням забезпечити сталі і більш 
                                                
110 Ibid. С. 29. 
111 Український католицький університет ім. св. Климента Папи в першому п’ятиліттю постання і 
діяльности. 1963-1968. Рим: Видання Українського католицького університету ім. св. Климента 
Папи, 1969. С. 213. 
112 Кузьмович О. Трагічний кінець – трагічного життя… С. 9. 
113 Кузьмович О. Про це і те… С. 29. 
114 Ibid. С. 30. 
115 Кузьмович О. Трагічний кінець – трагічного життя… С. 9. 
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комфортні умови для проживання родини, зокрема зміцнити фізичне та 
морально-психологічне здоров’я дружини Ольги й сина Юрія).  

Ключову роль у виборі Риму як нового місця постійного проживання відіграли 
італійський дипломат Е. Інсабато та представник ОУН в Італії Є. Онацький. Саме 
завдяки їхній активній громадській діяльності, численним зв’язкам з різними 
політичними колами Італії та постійній підтримці Є. Коновальцю та його сім’ї, 
відразу ж по прибуттю до італійської столиці вдалося налагодити пристойне 
(наскільки тоді це було можливим) приватне життя, про що, зокрема, засвідчують 
занотовані в особистих документах друзів і товаришів по ОУН схвальні відгуки 
самого Є. Коновальця. Особливо позитивно вплинув переїзд на Ольгу та Юрія, які, 
завдяки італійському клімату, змогли покращити власне фізичне здоров’я.  

Хоч і сімейне життя Коновальців у повному складі протривало лише два роки, 
але навіть за такий короткий проміжок часу воно було наповнене важливими 
подіями у родинному житті. Серед них чільне місце посіла зустріч з Андрієм і 
Софією Мельниками, яких Коновальці не бачили більше 10 років. У цей же час 
відбулося мужніння та дорослішання сина Юрія, який після втрати батька був 
змушений замінити його у сімейних справах і стати головною опорою матері. 
Проте, як відмічають сучасники та друзі родини, доля не була милосердною до 
сім’ї Коновальців. Через 20 років О. Коновалець довелося пережити другу глибоку 
втрату – смерть єдиного сина через затяжну хворобу. Але навіть це не зламало її, 
вона продовжувала активно долучатися до громадської діяльності. На схилі літ 
О. Коновалець почала підтримувати тісний зв’язок зі своєю племінницею 
О. Кузьмович, яка очевидно стала для тітки найбільш близькою людиною та 
моральною опорою. Незважаючи на те, що «римський» період родинного життя 
був сповнений трагічними подіями, сім’я Є. Коновальця не мала наміру змінювати 
основне місце проживання. Італія стала для них «другою батьківщиною». 
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